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EHRBARSAAL, BMt AG, 24. NOVEMBER 1825648 UHR-

THEATER DER DICHTUNG
Darsteller; KARL KRAUS

DER ZERRISSENE

(Wiederﬁerstellung)

[
Posse mit Gesang in drei Akten von Johann Nestroy It 1’5—:;"_
Musik von Mechtilde Lichnowsky ch L

Die Handlung ist dem Franzdsischen (L'homme blasé) nachgebildet A "‘f:l i )
Erstauffithrung im Theater an der Wien am 9. April 1844 ;
Personen :
[ Herr von Lips, ein Kapitalist . Nestroy | Stamnbmann, Justitiarius . . , Hopp
| Stifler . Stahl | b e
: Sporner } seine Freunde i . Brabbée funst:fn Bediente bei 1
u-{:/ Wichser . Neumann SR tetian Herrn von Lips
ks Madame Schleyer . . . , . Mad. Rohrbeck
Gluthammer, ein Schlosser . Scholz Erster
Krautkopf, Pichter auf einer Zweiter Knecht
[ Besitzung des Herrn von Lips . Grois Dritter bei Krautkopf
L__ Kathi, seine Anverwandte . . . Dlle. Rionde Vierter

Giste, Bauern

Die Handlung geht im ersten Akt auf dem Landhause des Herrn von Lips vor, der zweite und der
dritte Akt spielen auf Krautkopfs Pachthofe um acht Tage spiter.

WNacir demrerstemr—Akt-eineHingerePause:
d_fﬂm, Pl v Begleitung: Franz Mittler ot

Der Vortrag erfolgt aus dem (redigierten) Text der Gesamiausgabe (Verlag Anton Schroll & Co., Wien)

Fiir Leser des Werkes: Im Couplet des 3. Akts heifit
es in der genannten Ausgabe: »,. .. Ich bin kein Tyrannl' — Jetat
versagt ihm die Stimm’«. Ebenso in der Auswahl (Hesse & Becker).
(Das ergibt keinen Sinn.) Bei Chiavacci (Bonz & Comp.): »Ich bin
rein Tyrann! ...« (Logischer, doch selbst wenn es »rein ein< hiefle,
schlecht.) Was immer in einer der Handschriften stiinde, so ist
richtig: »ein Tyrannl«

Ebenda, 9. Dez. 1{48 Uhr: »Die Kreoline, 11. Dez. 348 Uhr: »Fadst«: Helena-Akt (Impro-
visierte Musik) | Zum 1. Mal: » Die zwei Briider«, Grimm’sches Mérchen (Musik: Franz Mittler) /
Szenen aus *Der Alpenkdnig und der Menschenfeinds/] Anfang Januar: »Koénig Lear«

Die vorgemerkten Karten wollen ehestefs abgeholt werden; Anmel-
dung fiir die restlichen bei Richard Lanyi, Wien 1., Kéirntnerstrafie 44.

Zu spit kommenden Besuchern wi/d/der EinlaB erst in der Pause gewihrt.

Der zweite Band Shakespeares Pramen (fiir Horer und Leser bearbeitet, teilweise
sprachlich erneuert von Karl Kraus;/Macbeth | Die lustigen Weiber von Windsor |
Troilus und Gfessida) erscheint am 6. Dezember.

Zu Gunsten der Winterhilfe vermittelt der Verlag Richard Lanyi die handschriftliche Signierung.

Flir den Téxt dieses Programms verantwortlich: Der Vortragende.
Druck: Jahotla & Siegel, simtlich in Wien III. Hintere ZollamisstraBe 3
erlag: Richard Linyi, Wien L. Kirntnerstrafie 44
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- HELENA

FAUST, der Tragodie zweiter Teil, III. Akt. Van Goethe.

Persenent
Helena Chor geian%‘ner Trojanerinnen
Phorkyas (Mephistopheles) Chorfithrerin Panthalis
Faust Sechs Choretiden
Turmwiédchter Lynceus Ein junges Middchen

Euphorion

»Vior dem Palaste des Menelas zu Sparta.« Dann: sInnerer Burghof, umgeben von reichen phantastischen Gebauden des Mitielalters.« Schlieflich:
»An eine Reihe von Felsenhohlen lehnen sich geschlossene Lauben. Schattiger Hain bis an die rings umgebenden Felsensteile hinan.< v ,‘9[‘* ;
I 4

Fiir die Vorlesung gestrichen: AuBer zahlreichen Versen und Strophen“’nusis Ansprache an die Heerfiihrer, das'Gespriich zwischen Phorkyas

und dem Chor fiber Entstehung und Betragen des Euphorion horkyas i

VMusik: Franz Mittler

: :PL,,H_,H} A







- Raimund

Der Alpenkdnig und der Menschenfeind 1. Akt, Szenen 7, 11 bis 21
(Musik von Wenzel Miiller)

Rapﬁelkopf, ein reicher Guisbesitzer
Sophie, seine Frau

Lieschen, Kammermadchen

Habakuk, Bedienter

Sebastian, Kulscher

Chor der Domestiken

Christian Glihwurm, ein Kohlenbrenner
Marthe, sein Weib

—_—

Salchen,

Hianschen :
Chrisioph', i ihre Kinder

Andres,
Christians GroBmutter
Franzl, ein Holzhauer, Salchens Brautigam
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Programmnotiz vom 7, November 1925:

Zum Abschlufl des Zylklus sei der Version widersprochen,
die vielfach im Horerraum ‘die Wirkung begleitet haben soll:
es miisse dies alles »aber auch vortrefflich einstudiert« sein.
Nicht um ein Verdienst zu vergrofern, sondern um einen Unsinn
zu verkleinern, sei wieder einmal gesagt, dafl da fiberhaupt
nichts einstudiert, nichts vorbereitet, nichts, auer den Strichen,
auch nur genauer angeschen wird, ja daf selbst der Einklang

Improvisation als der fliichtigen Probe verdanki. Studium ware,
selbst wenn auch dazu noch die Arbeit Zeit
unfruchtbare Leistung, von der die auf dem
entstehende, nichts behielte. Im Zimmer,
entsteht nichts. Dagegen
eines Werkes die Probe zu der folg
Dies war gegen eine vollig kunstiremde Meinung wieder einmal
festzustellen, und wird wie alles schon Gesagte immer wieder

Podium, die hier
ohne  Auditorium,

gesagt werden missen.

mit der musikalischen Begleltung sich mehr dem Gliick der

" - o ML
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liefle, eine vollig

ist.cs wohl richtig, daf jede Vorlesung J
eniden desselben Werkes ist. |






67






648






69

Jt /i
M o -“J/?#,,, T e L1 s ».jf,f
O e e ) Al )
w* - .‘__.-wJ ot i 2f= a:{j'j‘."l 'f‘#"'r..l
ﬁfﬂ.ﬁ ;"_{’-W'V ; JoA
o o
: Jart= -'r'f{‘







70







71







?
el G Ty MJ;
ot fs A fome N '\‘Fz_.;.;\

"u_«.«.-}ap‘ P oy ANy -ﬁ,f?,,__,{ Ly Jo—
|.n\ l‘l’-l.,} -»fmu.— l...:‘]_l':]







G [ns'éﬁ-é;

Preis des M

1] ]

€3 I

" JANUAR 1936, 148 UHR

THEATER-DER DICHTUNG
Darstetter- KAREKRAUS™

Zum 2. Mal

"7 Eisenbahnheiraten

~oder

/ p———.
'\\Wl en,

F——— ——

: ev
Bayard und Varin) von Johann Nestr

Erstauffithrung am 3. Januar 1844 im Theater

Ignaz Stimmstock, Gitarre- und Geigenmacher in Wiew . . .
Peter Stimmstock, Blasinstrumentenmacher in Krems /. . . .
Edmund, erster Arbeiter bei Ignaz Stimmstock . . /
Patzmann, Portrit- und Zimmermaler

Zopak, Backenmeister in Briinn
Babette, seine Tochter
Nanni, seine Miindel
Kipfl, Bickenmeister in Neustadt
Therese, seine Tochter
Brandenburger, erster Gesell bei Kipfel
Frau Zaschelhuberin, Tandlerin in Neustadt

...........

..............

............

...................

Neustadt, B

DIUI]

{inn

n der Wien

Scutta

Scholz

Brabbée
Nestroy

Grois

Mad. Rohrbeck
Dlle. Wagner
Stahl

Dlle. Rionde
Rudolf Maier
Mad. Raimund

Anton, Packirdger auf dem Neustidter Bahnhpf
Ein Packtriger auf dem Briinner Bahnhof
Ein Bickergeselle bei Zopak

......

.........

Der erste Akt spielt in Wien, der zweite {n Neustadt, der dritte in Briinn.

Begleitung: Franz Mittler.
>Eisenbahnheiraten« et
war eines der erfolgreichsten Werke Nestroys—fiir das die feuilletoniﬁt%dﬁﬁ' Ubergriff Theodor Herzls, eingetreten ist.
sl ,Fackel* schon Ende 1901, zur SM-E! nach einem | (Siehe Ili;"Nr. 88: »Der Zerrissene, causa Herzl contra Nestroye.)
e o T * ;

mans bis zur Unkenntlichkeit vorgenommen wurde — ist einzig als
Zutat zu den Couplets denkbar, deren Strophen, als Zeitstrophen
von damals, oft stofflich wie gedanklich antiquiert und daher un-
verstindlich sind, wihrend ihr geistgeborner, nie veraltender Refrain
jeder Gegenwart die Spitze bietet. Der geringste Versuch jedoch,
der Zeit auch den Dialog anzupassen, wiirde ein Gesetz zum Schutze
{ vonSprachdenkmilern erforderlich machen. Die tschechische Nation
soll derartiges bereits haben, weil sie, obschon den Gefahren
politischer und journalistischer Irrefithrung %:eich jeder au tzt,
sich doch ihre Zuneigung zur Sprache bewahrt hat, wie selbst der
Nestroysche »Zopaks, der nur die fremde miBhandelt, an mancher
Stelle liebenswiirdig dartut. Sie wiirde an Vrchlicky nicht rithren
lassen, Anderswo ist es moglich, daB eine Ofenfirma beharrlich
Goethes Nachtlied verhunzt und eine deuntschgesinnte Presse daran
das Geld verdient, das sie und jene als Sirafe zu bezahlen hitten.

Die Musik zu diesem leider verschollenen Kulturbild aus
der Zeit der ersten Eisenbahnen wird improvisiert. Die Bearbei-
tung betrifft — auBer unwesentlichen Strichen und Fiillungen —
wieder (wie bei »Liebesgeschichten und Heiratssachen<) die Akt-
schliisse, deren erster durch eine Weglassung den stirkern Ton,
deren zweiter und letzter den ihm nestroyisch gebiihrenden ge-
sanglichen Ausklang erhalten, Hier wie haufig nach einem so
einfallsreichen Dialog hat sich der Autor damit begniigt, daB
ihm »im Orchester eine heitere Musik einfillt«. Solch ein Ersatz
wiirde fiir das Podium des Vortrags nicht zureichen. (Dieweil, auch
fiir diesen Zweck, bei einer ernsthaften Posse wie dem »Zerrissenen«
die entsprechende Untermalung der gesanglichen Erginzung vor-
zuziehen ist.) Dariiber hinaus stellt sich jeder dramaturgische Ein-
griff in ein Werk Nestroys als frecher Ubergriff dar. Erneuerung
oder Aktualisierung — die kiirzlich mit dem entziickenden » Talis-

Ebenda, 10. Januar, 1/48 Uhr: Koénig Lear, 20. Januar, ljﬁUhf: Nestroy, | Der Tallisma
28. Januar, 128 Uhr, auf Einladyng der »Uraniag (GroBler Saal): Der Vprschwender.
TR |

Shakespeares Dramer, fiir Horer u;{d Leser bearbeitet, teilweise sbrachlich erneuert von(Karl ]éraus
Der zweite, Joeben erschilenene Band enth#ilt: Macbetly / Die lustigen Weibef von /Windsor /
Troilus und Cressida. (Verlag| R. Lanyi) | i /

Fiir den Jext dieses Programms verat&twcrtlltll: Der Vortragende,
Druck: Jahoda & Siegel, simtlich in Wien III. Hintere Zollamtsstrafie 3'

Verlag: Richard Lanyi, Wien I. KirntnerstraBe 44
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5 g —fDerErtregdes Programms fir die Winterhilfe.] ?? |
<" GROSSER EHRBARSAAL, EREITAG, 10. JANUAR $986,148 UHR :

THEATER DER DICHTUNG |
~ Dafsteller: KARL/KRAUS |

b
’_.____,..-""-._'-
(Zur Wiederherstellung nach den letzten Inszenierungen des Burgtheatersﬁ

Preis des Programms 30 Groschen

—

</ : Zum%éa. _ﬁaﬂé i : !

-

ONIG ’

i
raus i
i
i
Lear, Konig von Britannién . . . . .. ., .. Hr./Sonnenthal |!
Konipvon Brankieich i ot iy ! Hiibner 1
Herzomvon Bwrpnnd i ni o nliins s . Stiitter {8
Herzog von Albanien . .. . ... .. . Wagner |
Herzogvon Cornwall' . oo s o oy . Arndt !
@ratyon Gloster . . liint el . Lowe '
Grativiom=Gedtie (i e i e s . Baumeister
Edpar, Glosters Soha— . vl vimoe et . Robert -
Edmund, Glosters Bastard . . i . . . . . v /. . Reimers
Y Sl v S R e R e S . Lewinsky
Oswald, Gonerils Haushoimeister . . . . ., . ./. . Schine
EdniR e ey ond i s e . Hr. Ernest
Sl S S e e e T e e R . Kracher
Zweiter Diener Comwalls { . . o . 0L .
Dirntter s e e S el oy
Ein alter Mann, Glosters Pichter . . . . [ . . . Bleibtreu
5 e 3 e L e S et i S D . Sommer
By AT el S s e e . Altmann
ZweiiEdell Bmter=nmea i st
| EAF Y] B R e B R R e s . Wi
vase ieti;:r } Hauptmann { ...... Wiesner
Ein Feroldsiiems e mishns sl v b e Hr Fiala
Goner il desrmis et R e . Barsescu f
Regan Lears Tdchter l .......... . Albrecht .
Koot dedjad) s Roasi s en R o . . Fr. Hohenfels
Ritter in Lears Gefolge. Offiziere. Diener. Soldaten und Gefolge, — Di: Sz:f; jst In_ Bijl!s;niien.. e i ""J.-:’-""E,I,! |
: A Drmtadeln g0 i et S T i
MusticsBraz Mittler.  (© e /
Nach dem-2. Anfzug cine gebBere, somi—}lﬂm—ﬁmﬁn.
Ebenda, 20. Januar, 148 Uhr: Nestroy, Der Talismap. i
28. Januar, piinktlich 128 Uhr, auf Einladung der »Urania« (GroBer Saal): Der Verschwender. |
Karten an der Tageskasse im Uraniagebdude vom 17. Januar An. !
Shakespeares Dramen, fiir Horer und Leser bearbeitet, éilweise sprachlich erneuert von Karl Kraus I
Vier Bidnde. Inhalt des ersten: Konig Lear /| Der Widerspenstigen Zihmung /| Das Wintermiérchen. ‘
Inhalt des zweiten: Macbeth / Die lustigen Weiber \fbu Windsor | Troilus und Cressida. (Verlag R. Lanyi)
(Zu Gunsten der Winterhilfe vermittelt der Vcrlfg Lanyi die handschriftliche Signierung)
Shakespeares Sonette, Nachdichtung von Karl Kraus
Die Vergessenen, 100 deutsche Gedichte des 17. und 18. Jahrhunderts, herausgegeben von Heinrich Fischer a
Buchhandlung Richard Lanyi, Wien g

Fiir den Text dieses Programms verdntwortlich: Der Vortragende,

Druck: Jahoda & Siepel, siimtlich in Wien III. Hintere Zollamtsstrae 3
Verlag: Richard Lanyl, Wien| L. Kirotnersirafe 44
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Ruslsd&s Programms—30—Groschen [Der_Edtrag—des Programms-fiedie Wi-lrterhil?éﬁl

GROSSEREHRBARSAAE-MONTAG. 20. JANUAR 1936, 148 UHR— ;

THEATER DER DICHTUNG
Darsteller: KARL KRAUS

't
kGegen die Entehrung des Originals \

DER TALISMAN

! Musil Aot aiigrsi isiert)
Erstauffithrong 16 Dezember-1840-

Personen:

Titus Feuerfuchs, ein vazierender Barbiergeselle . Nestroy
Frauvon Zypressenburg, Witwe ... . . . . Mad. Fehringer
B i g ihess TotRters s s e i e Mad. Werle
Constantia, ihre Kammerfrau, ebenfalls Witwe . Dlle. Ammesberger
Flora Baumscheer,

Giirtnerin, “ebenfalls Witwe | im Dienste der Frau [ Dlle. Weiler
Plutzerkern, Gartner- von Zypressenburg

gehilfe ’ Grois
Monsieur Marquis, Friseur . .. ... . .. Werle
Spund, ein Bierversilberer . . ... o L L. Carl
| Christoph,
‘ Hans, } Bauernbursche { .........

*'{/n::—) / o i L
—

e —

p— g e S S

Seppel,
Hannerl, Baternmidehen . . . . ..+ . . . . .
! EincGartenknech i mnisibrt s e alt s
' Georg,
Konrad,
Herrvon Platt pin-Gast . o, . . . o0 .
Notarius Falk
Salome Pockerl,

.........

i St bruiene s S 1 —

} Bediente der Frau von Z}rpressenburg{

........

Ginsehiiterin . . . . . . . . Mad. Rohrbeck

Bauernbursche), Banernmédchen, Gartenknechte, Giste, :

SRS was

Die Handlung spielt auf dem Gute Frau von Zypressenburg, nahe bei einer groBen Stadt. 8

Begleitung: Fganz Mittler I

O ... . Nach dem ersten Akt eine lingere, nach dem zweiten eine kurze Pause. 7 ot
Wl [:‘f N [ =N R (e -l...rd,:( N Tl (e o A U By B R I L(v{’__ datp “C’"f'**;Fh ?z & ;’;ﬁ ey e

—Aus—einer-spiier erscheinenden—Notiz: -

4 f itternde” Satz d | Neiuﬁ,’[fr betreibt ein sfilles, abgescﬂiedenes Geschaft, bei demdie Ruhe

! R e B e - der erschitiernde” Satz des | das efnzige Geschait ist; er liegt' von holierer Maght gefesselt, und
! Titus Feuerfuchs iiber/ seinen Vater (wo dem Auditorium das | docl ist er frei unf{/unabhangigy denn er fist Verwgser seiljer selbst ;

| Lachen ni¢ht abzugewohnen isf) — —: - | —/er ist tot.

28. Januar,, piinktlich 128 Uhr, auf Eiﬁtl-adung der »Uraniac« (Groh_er Saal): Der Vé\.rschwender.
Karten an der Tageskasse im Uraniagebdude. \— Ehrbarsaal, 14. Februar, 14 8: Miarchen-Abend
(Andersen und Briider Grimm) | 28. Februar, 1/s 85 Nestroy, »Liebesgeschichten und Heiratssachen« |
13. Mirz, s 8 (699.\¥0rlesung): Offenbach, Shake%p\eare oder »Iphigeniex.

Shakespeares Dramen, fiir Horer und Leser bearbéi’\tet, teilweise sprachlicﬁ‘-.\erneuert von Karl Kraus
Vier Binde.\ Inhalt des ersten: Kénig Lear | Der Widerspenstigen Zihmung / Das Winterméarchen,
Inhalt des zweitetr; Macbeth / Die lustigen Weiber von Windsor / Troilus und Cressida. (Verlag R. Lanyi)

(Zu Gunsten der Wintexhilfe vermittelt der Verlag Lanyi die handschriftliche Signierung.)

Y

4

\ A
Flir den Text dieses Programms verantwortlich: Der Vortragende. 3
Druck: Jahoda & Siegel, simtlich in Wien III. Hintere Zollamtsstrafie 3 &
Verlag: Richard Lanyi, Wien L Kirntnerstrafie 44
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| 79
THEATER DER DICHTUNG

g
.

Darsteller ' KARL _KRAUS

Zumoersteri=Mal:-

Der Verschwender

- i

Original-Zauberméarchen in drei Akten von Ferdinand Raimund, i
eingerichtet von Karl Kraus (mit=Andetung vOn PO e——— 1

Musik von Konradin Kreutzer
Begleitung: Franz Mittler

Theaterzettel einer »Wohltitigkeits-Vorstellung zum Vortheile der Witwe des Komikers Tomaselli«,
Carltheater, 18, Januar 1863, mittags 11 Uhr

FeeiGCherisianes = ni et ia o i 0y . ae o FRl-Wolter
Azur, ihr dienstbarer Gelst = o, 0 7 o0 s e Hr. ﬂ-ﬁﬁ rhofer A
ulius von Flottwell, ein reicher Edelmann . . . . Hr. Sonnenthal il
olf, sein Kammerdiener . ., . . . . . e e He, PEWINE Y,
Valentin, sein Bedienter . . . . . . . e et et o ] w1
Ro8a KammermBachenss. =0 o foiiis = i . Frl. WiTdquer
ChcvalferpD u]rilout . Hr. M’g{xﬁer
Herrvon Prallin ’ e HE - PEICRG o
Herrvon Helm g } TROSHENT tieunds { . . . . Hr. Fr. Kierschner
- Herr von Walter . Hr. Bayer
| Grindling e e e e o Hr. Forster
; Sockel } e e T Hr. Schfidt
Fritz B ] [ e e | A i s B e, Hr. Buel
! Johann } L L o e e N e Hr. Verstl i
| Pricidentvon Klugheim. & . -0 & . . . . Hr. Franz
! Amalie, seine Tochier . . . . . . . . e AR e Frl. Baudius
? Baron-Flitieretein s s s e h Hr. Ed. Kierschner
! Ein Juwelier. ., . . .. e . Hr. Nolte
| Betti, Kammermadehen = o 0 . 0@ o ciwi e wieoain . Frl. Primas
'; B A D e R o e o o e et e . . . . Hr. Barko.
E Ein altesWeih —aiot weor = e s Fr. Haizinger
! EinKetlermeister - o i v . Hr. Paulmann

Max Schiterd * 1 s e e T e Hr. Gabillon
Thomas e e e . . Hr. Banmeister
Liese s e e e Frl. Kratz
Miche = e e e o Anna Leier
Hansel Valentins:Kinder. 0, 5 -0 aeiaia Stefan Niclas
| F T o B (o i = S e ] i e S S P e Mar. Austerliiz
Pie il ol i e e pir e S e v e A e e Fanny Wagner
EifsGartnersy or e s i « e v a HE-Arnsburg
BEinBeddenter=-dern ity ter e Hare =l 5 . . Hr. Ferrarr
{ Vorkommende Konzertvorlrige im 2. Aki beim Fesie Flotlwells: — — — Frau Dustmann, die Herren Walter und Ander. Vor-
" kommende Tinze — — — ausgefiihrt von dem weiblichen Ballettkorps des k. k. Hofoperntheaters — — — Herm Caroli, den Friul.

Couqui, Millerschek und Cassani.’)

=

s

fFMehr Glanz und GroBe diirften noch nie auf einer Szene ver-
sammelt gewesen sein; Beckmann ist jener bedeutende Berliner
Tragikomiker, dessen Titus Feuerfuchs (vor seinem Burgtheater-
engagement) Kierkegaard beschreibt und dessen Knieriem iiber
den Nesiroys gestellt wurde. “Die Wildauer gehirte beiden
Hotbiihnen an, Mayerhofer ist der beriihmte Opernbassist/Die
erste Auffiihrung des »Verschwender« mit Burgschauspielern, am
18. April 1844 im Josefstidter Theater, war veranstaltet von Ludwig
Ldwe, der d«n Flotiwell gab, mit Dlle. Anschiitz als Cheristane,
der Wildauer als Rosa und Wothe als Dumont, neben Wallner
. als Valentin. Eine fihnliche »Oalavorstellunge — mit Sonnen-

thal, Lewinsky, Meixner, Frau Haizinger und Frl. Janisch
ACheristane) — fand am 28. Dezember 1872 im Theater an der
. Wien statt, neben der Geistinger als Rosa und Friese (statt des

angekiindigten Baumeister) als Valentin. In der Urauffiibrung
— in der Josefstadt am 20, Februar 1834 — spielle Raimund
den Valentin.ﬂn das Burgtheaterreperioire ging das Werk, nach
der FErstauffiibrung im Opernhaus 1885, mit Sonnenthal und
Lewinsky, Frau Schratt als Rosa und Tyrolt als Valentin
fiber. Um die Jahrhundertwende hat Kainz in dieser Rolle ver-
sagt, deren vollkommener Darsteller in jener Zeit Girardi war,
unvergeBlich als junger wie als alternder Valentin, ergreifend
im Hobellied — auch mit der jedesmaligen Scheu, die Strophe
vom Tod zur Hohe seiner Gestaltung zu fiihren.

Mit—dem=Werk—ist—die—personliche--Eriffierung-des-Vor-
{ragenden— verknlipfty—daB—er -etwa—1891-in- der—bifentlichen
Varstellung~einer - Schiauspielschule (als Gast) den—Wolf ~im
drittenr Akt gespielt hat™




L 1€ Ll a T ] V o w s Ch) oITe Oc:
Thealers der Dichtung — einer lingst gehegten Absicht ent-
stammend — erfolgte derzeit im Vertrauen auf die Unméglich-
keit einer Auffithrung in Robbelings Burgtheater. Den eigent-
lichen AnstoB gaben die Bilder, die Herrn Hermann Thimig in
den Stadien des Hobelliedes zeigen. Eine Remedur ist nun
freilich fiir diesen edelsten der verletzten Teile und auch wegen
der Seichtheit des Anfangs gebolen, wihrend das Spiel des
Darstellers gerade im dritten Akt, trotz zeii- und ortswidrigem
Barte, cine erfreuliche Gben’aschung bedeutet, wie iiberhaupt

Aus dem Burgtheaterprogramm :

Der Inszenierungsgedanke fir die Auffithrung von
*Kdnig Learc von Hermann Rébbeling

Das leidenschaftlichste, bis an den innersten Kern des Men-
schen gehende und dah e r grandioseste Drama der Weltliteratur
ist wohlsKanig Lears. Shakespeare wihltealsSchauplatz
das sagenhafte, heidnische Nordland, in dem christliche Zucht und
Sitte ihren\mildernden, veredelnden Einfluff auf die Menschen,
noch nicht geltend gemacht haben, wo die Leidenschaften noch
ungeziigelt m ihrer vollen urspriinglichen Wildheit einher -
brausen. Lear selbst, ein leidenschaftlicher Despot, der cin

Menschenleben hindurch ein Land beherrschte, keinen Wider- |

spruch kannte und s¢ine Wiinsche sogleich erfiillt
sah, erfihrt das ersté »Nein< in scinem Leben von seiner Lich-
lingstochter Cordelia in\dem Augenblick, als er sein Reich und
seine [errschaft an seine Tachter verschenken will, Der Wider-
spruch Cordelias bringthn so aufer Fassung, daf
er ein Verstindnis [ir das ‘Wefe, wahre Gefithl, das aus den
schlichten Worten der Tochter spricht, so wie fiir die heuchlerisch
iibertriehenen Schmeicheleien er\#{cidcn anderen Tachter gar
nicht aufkommen

1iBt. Voll leidenschaftlichen Zoriies
enterbt und verbannt er Cordelia, chns diec Fol gendieser
seiner Handlung auch nur im geringsten zu
iiberschen. Die Leidenschaft als Exposion einer Tragsdiel

Dicse-selbst erfillt stirkstes dramatisches Luh\ch,i die Undankbor-—=

keit und Herzlosigkeit der beiden reich beschienkten Tachter
gcﬁcn den Vater, die ihn in den Wahnsinn treiben, Ehr;_‘. Falschheit
und Lasterhaftigkeit, die bis zum Schwestermord fithrt, schlieflich

der Kampf des schurkischen, herrscheiichtizen Bastards Edmund |
| Tegisseur
Bruder und Vater, Verstoffung des Bruders, Blendung des Vaters, |

(ein Shakespearescher Franz Moor) gegeh den

zum Schlusse sogar ein Anschlag auf das Leben Cor-
delias, der ihren Tod zur Fol ge hat Im Mittelpunkt
der vom Wahnsinn gepeitschte Lear, eine poetische
Krankengeschichte, die ans der dimonischen .»'Lll]gcwail

der Leidenschaften herauswiichst, crschitternd wahr, echt bis |

| Azur und .Herrn Huber als Sockel).

ins Kleinste, gigantisch in ihrem Ausmafle, wie sie nur |

22.50 Uhr: Zur Ersta
nDer Talisman* in der

ot Kegie und Darstellung — mit emigen Ausnabmen —
dem Werk nicht wesentlich nahegetreten wird (ganz gewill nicht
durch die stilgerechte Rosa der Frau Seidler, Herrn Hobling als
— Vollig anders steht es
mit dem erschitternd trostlosen »Kionig Lears, weniger Tra-
gddie als Katastrophe, dessen Zusammenhang mit Shakespeare,
in einer Reihe regieverlassener Begabungen, hochstens drei
Episodisten behaupten. Im ~Ganzen ein durch Herrn Werner
KrauB' szertriimmert Meisterstiick der.Schopfungs, dessen Wie-
derherstellung sich als unerldBlich erweist,”

ein Shakespeare ecrxfinden kann Und dies
schrieb der Dichter in einer Zeit, in der
Wahnsinnige als Hexen verbrannt, als Be-

sessene aunsgestoflen wurden.

Der “Regisseur des Werkes steht zwar vor ciner grofem
Aufgabe, doeh braucht er nur den Absichten des Dich-
ters zu folgemn, dic aus jedem Wort, aus jeder Zeile klar her-
vorgehen. b]; r mufl Herz und Verstindnis fiir den
tiefen Gehalt Dichters

mensclrlichen des

{ haben. Er muff dem Dichter die erforderliche Umwelt

schaffen und den Darsteller an die Tiefen des
Dramas heranfiihrens Selbstgefillige Regickiinste sind
von Ubel; wie die Religion nicht mit dem Verstand zu
erfassen ist, so ist auch ein solches Werk nurmit Em piin-
dung und Gefiihl auf die Bihne zu stellen. Wenn Edgar seinem
schwer gepriiften, lebensmiiden Vater zuruft: »Dulden mufl der
Mensch, sein Scheiden aus der Welt wie seine Ankuitft, reif sein
ist alles«, bleibt fiir den Regisseur nichts zu inszenieren, hier
gibt ¢s keine Auffassungsverschiedenheiten,
nur Ehrfurcht vor dem Genie des Dichters und Bescheiden-
heit gegeniiber der eigenen Arbeit

Aus der ,Reichspost':

Burgtheaterdirektor Rébbeling in Buda-
pest Angesichts des bevorstehenden Eintreffens des Burg-
theaterdirektors Robbeling, der-als Gastregisseur- die Proben- pu
Schillers sMaria Stuart: im Nationaltheater leiten wird, hefafst
sich der »Pester Lloyde in éinem lingeren Artikel mit der
Persinlichkeit und dem Wirken Rébbelings, Das Blatt er-
blicktin Rébbelings hoher Funktion als Gast-
einen T)cdcutungsi’ollﬂn Akt des
geistigen Zusammenwirkens mit _Usterreich
und den Ausdruck einer Harmonie, die iman von unga-
rischer Seite seit der Trennung stets angesirebt
habe. Usterreichs geistige Welt entsende cinen
ihrer reprisentativsten Vertreter nach Ungarn,
eine Kundgebung, die sich gepgen kein anderes
Volk richte.

Aus™der groBen Zeit der Ravag

fihrung von Nestroys Posse mit Musik
ksoper.

Der Komponist —.

Bearbeitung: —. Mitwirkend:

Siehe die Programmnotizea vom 3. Februar und vom
N

0. Mirz.
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